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The Year of the Snake (Ất Tỵ) is approaching everyone, everywhere, both in Vietnam and abroad. Our parish 
will have four days to celebrate the traditional Lunar New Year: the New Year’s Eve Mass, the First Day of the 
New Year for praying for peace in the coming year, the Second Day for praying for ancestors, grandparents, and 
parents, and the Third Day for asking for blessings on work and endeavors. On the afternoon of the Second Day, 
the parish will gather at the main church of Our Lady of La Vang to celebrate the New Year as a community. So 
we can say to one another: “This year, our parish is truly celebrating Tết.” 

Then, we will have the “Tết Festival 2025”, organized by the Vietnamese Ministry Office of the Diocese of San Then, we will have the “Tết Festival 2025”, organized by the Vietnamese Ministry Office of the Diocese of San 
Jose, on behalf of the Vietnamese Catholic Community in San Jose. The location of the Tết Festival for the Year 
of the Snake will be at San Jose History Park. 

Celebrating 50 Years in Exile. Celebrating 50 Years in Exile. The Vietnamese Catholics are organizing the Tết Festival, not just for the 
Catholic community but for all the Vietnamese diaspora to come and enjoy the Lunar New Year. This year is 
particularly special as it marks the 50th anniversary of Vietnamese refugees abroad. Hence, it is called the “Tết 
Festival of the Vietnamese Diaspora with Our Mother.” During the first few days of Tết, when Vietnamese 
people come together to celebrate Tết, it brings the warmth of fellow countryman/countrywoman sentiment, a 
sense of home away from home, and joyful reunions – truly embodying the spirit of “joyful like Tết.” 

Tết Festival with Our Mother.Tết Festival with Our Mother. The theme of this year’s festival is “Tết Festival of the Vietnamese Diaspora 
with Our Mother.” The story of the Wedding at Cana teaches us that with Our Mother, it will always feel like 
Tết, even if it isn’t. For in her presence, we are loved, protected, and guided. We don’t only seek Our Mother 
when in need but always stay close to her. The newlyweds in the Cana story didn’t know their wedding would 
run out of wine. They didn’t invite Mary and Jesus to solve a problem but as honored guests. However, the story 
shows that having Mary with us ensures that all will be well. Pilgrims of Hope. This year, we celebrate Tết 
within the context of the Jubilee Year 2025. The theme of the Jubilee is “Pilgrims of Hope.” During Tết, 
Vietnamese people traditionally exchange wishes for the New Year, expressing beautiful aspirations. These 
wishes are hopes for a prosperous year ahead. As Vietnamese Catholics enter the Year of the Snake, we carry the 
heart of hopeful pilgrims. Of course, the journey in the Year of the Snake may include moments of fatigue, but 
we will continue forward in hope and love. As Pope Francis says: “I prefer the weariness of those moving 
forward to the lethargy of those standing still.” 

“Lord, You have taught me to live wisely like a serpent but also gentle as a dove. This means my wisdom in the “Lord, You have taught me to live wisely like a serpent but also gentle as a dove. This means my wisdom in the 
new year of Ất Tỵ 2025 must be guided clearly and precisely to discern what is most important, to know what 
is most necessary, and to choose the right path. Help me focus my time, money, resources, and talents wisely, 
investing in what truly matters for my eternal salvation. Lord, enlighten me. Help me choose wisely. Bless me, 
and bless all my work in this new year to be favorable and to flourish. Amen.” (Fr. Peter Nguyễn Văn Mễn – 
Diocese of Long Xuyên) 

Wishing you and your family a happy, joyful, and peaceful Tết!
Fr. Justin T. LeFr. Justin T. Le
Pastor
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Thư Cha Chánh Xứ                               

 
Chúa Nhật, ngày 26 tháng 1 năm 2025

 
                            Kính thưa Quý Cụ, Quý Ông Bà và Anh Chị Em:

Tết Ất Tỵ đang đến với mọi người, mọi nhà, ở Quê Nhà lẫn ở Hải Ngoại. Giáo xứ chúng ta sẽ có bốn ngày đón Tết Cổ 
Truyền: Lễ Giao Thừa, Mồng Một Tết Cầu Bình An Năm Mới, Mồng Hai Tết Cầu Cho Tổ Tiên, Ông Bà, Cha Mẹ, và 
Mồng Ba Tết Xin Thánh Hoá Công Ăn Việc Làm. Riêng chiều Mồng Hai Tết thì giáo xứ sẽ qui tụ về nhà thờ chính Đức 
Mẹ La Vang để mừng Tết Cộng Đoàn. Vậy là chúng ta có thể nói với nhau: “Năm nay giáo xứ chúng ta có Tết.”

Sau đó, chúng ta sẽ có Hội Xuân Tha Thương Bên Mẹ, do Văn Phòng Mục Vụ Việt Nam tại giáo phận San Jose nhân 
danh Cộng Đồng Công Giáo Việt Nam tại San Jose đứng ra tổ chức tại San Jose History Park (kế bên Vườn Nhật trên 
đường Senter). 

Kỷ Niệm 50 Năm Tha Hương. Người Công Giáo tổ chức Hội Xuân Ất Tỵ, nhưng không phải cho riêng khối Công Giáo 
mà là cho mọi người đồng hương đến vui xuân. Đặc biệt năm nay kỷ niệm 50 năm tị nạn của người Việt tại Hải Ngoại. 
Cho nên mới gọi là Xuân Tha Hương Bên Mẹ. Trong những ngày đầu xuân mà người Việt đến được với nhau đón Tết, 
thì quả thật mang lấy sự ấm áp của tình đồng hương, xa Quê Hương nhưng vẫn qui tụ lại với nhau và nở những nụ cười, 
tay bắt mặt mừng thì đó chính là “vui như Tết”. 

Xuân Tha Hương Bên Mẹ. Chủ đề của Hội Xuân năm Ất Tỵ là Xuân Tha Hương Bên Mẹ. Câu chuyện Tiệc Cưới Cana 
dạy cho chúng ta biết ở bên Mẹ thì không Tết cũng sẽ Tết. Vì được yêu thương, được che chở, được dẫn dắt. Không phải 
lúc cần Mẹ mới ở bên Mẹ. Đôi tân hôn trong câu chuyện đâu biết là tiệc cưới sẽ thiếu rượu. Họ không mời Đức Mẹ và 
Chúa Giêsu để cứu nguy, mà là Thượng Khách. Câu chuyện cũng cho thấy rằng có Mẹ ở bên chúng ta thì mọi sự sẽ ổn. 

Những người hành hương hy vọng. Năm nay chúng ta đón Tết lồng trong những ngày đầu của Năm Thánh 2025. Chủ 
đề của Năm Thánh là “Những Người Hành Hương Của Hy Vọng”. Trong những ngày Tết, người Việt thường chúc tuổi 
nhau với những ước nguyện tốt đẹp. Những lời chúc là những niềm hy vọng trong năm mới. Khi người Công Giáo gốc 
Việt bước vào năm mới Ất Tỵ, thì chúng ta mang lấy tâm tình của những người hành hương hy vọng. Dĩ nhiên hành trình 
trong năm Ất Tỵ sẽ có những lúc người hành hương cảm thấy mệt mỏi, nhưng chúng ta vẫn tiến bước trong hy vọng và 
tin yêu. Như lời Đức Thánh Cha Phanxicô: “Cha thích sự mệt mỏi của những người đang tiến về phía trước, chứ không 
phải sự buồn chán của những người đứng yên”.

“Lạy Chúa, Chúa đã dạy con hãy sống khôn ngoan như con rắn, nhưng Chúa cũng dạy con hãy sống hiền lành như chim 
bồ câu. Nghĩa là sự khôn ngoan của con trong năm mới Ất Tỵ 2025 này, phải được định hướng sao cho thật rõ ràng, sao 
cho thật chính xác nhất, để biết đâu là điều quan trọng nhất, để biết đâu là điều cần thiết nhất, để lựa chọn điều đúng 
nhất, để con còn lo tập trung đầu tư thời gian, tiền bạc, của cải, công sức, tài năng vào đó, để đầu tư cho phần rỗi đời đời 
của con. Xin Chúa soi sáng cho con. Xin Chúa giúp con lựa chọn. Xin Chúa chúc lành cho con, và xin Chúa cũng chúc 
lành cho mọi công ăn việc làm của con trong năm mới này, được thuận lợi, và được tiến triển một cách tốt đẹp. Amen.” 
(Lm. Phêrô Nguyễn Văn Mễn - GP Long Xuyên)

Cầu chúc anh chị em và gia đình những ngày Tết hạnh phúc, vui vẻ và bình an.
Lm. Giuse Lê Trung Tướng
Chánh xứ
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